
 

 

VIRTUALIOS INFORMACINIŲ TECHNOLOGIJŲ INFRASTRUKTŪROS PERKĖLIMO, 

NUOMOS IR PRIEŽIŪROS SUTARTIS 

PROJEKTAS 

 

2021 m. lapkričio mėn. 19 d. Nr. ____________ 

Vilnius 

 

Viešoji įstaiga CPO LT, juridinio asmens kodas 302913276, adresas Ukmergės g. 219-1, 

Vilnius, atstovaujama direktorės Neringos Andrijauskienės (toliau – CPO LT), ir Telia Lietuva, AB 

juridinio asmens kodas 121215434, adresas Saltoniškių g. 7A, Vilnius, atstovaujama vadovo Dan Olov 

Stroemberg, (toliau – Tiekėjas), toliau kartu vadinamos Šalimis, o atskirai – Šalimi, sudaro šią 

Virtualios informacinių technologijų (toliau – IT) infrastruktūros perkėlimo, nuomos ir priežiūros 

pirkimo sutartį (toliau – Sutartis).  

 

1. SUTARTIES DALYKAS 

 

1.1. Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja išnuomoti techninėje specifikacijoje (toliau – techninė 

specifikacija, Sutarties  2 priedas) nurodytus reikalavimus atitinkančią IT infrastruktūrą ir suteikti su 

jos nuoma susijusias paslaugas (toliau – Pirkimo objektas) 24 mėnesius, o CPO LT įsipareigoja priimti 

tinkamą Pirkimo objektą ir sumokėti už jį Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.  

 

2. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

 

2.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

2.1.1 Užtikrinti, kad Pirkimo objektas atitiktų techninę specifikaciją bei visus su Pirkimo 

objektu susijusių teisės aktų reikalavimus; 

2.1.2 Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir terminais atlikti informacinių sistemų perkėlimą iš 

kito tiekėjo duomenų centro. (Tiekėjas yra atsakingas už informacinių sistemų perkėlimą visa 

apimtimi, įskaitant bet kokius CPO LT duomenis, esančius kito tiekėjo duomenų centre. Nuomojamos 

IT infrastruktūros perdavimas ir priėmimas, Tiekėjui atlikus informacinių sistemų perkėlimą, 

įforminamas perdavimo-priėmimo aktu, kuris pasirašomas tik atlikus IT infrastruktūros kokybės 

patikrinimą ir tik dėl tokios IT infrastruktūros nuomos, kuri atitinka Sutarties 2 priede nurodytus 

reikalavimus); 

2.1.3 IT infrastruktūrą pradėti nuomoti nedelsiant po informacinių sistemų perkėlimo ir IT 

infrastruktūros priėmimo-perdavimo akto pasirašymo; 

2.1.4 Užtikrinti CPO LT atstovams virtualią prieigą prie nuomojamos IT infrastruktūros CPO 

LT patalpose adresu Ukmergės g. 219-1, Vilnius;  

2.1.5 Imtis visų priemonių, kad IT infrastruktūros nuomos laikotarpiu nekiltų Sutarties 2 

priede nurodyti incidentai; 

2.1.6 Kilus Sutarties 2 priede nurodytam incidentui, Tiekėjas privalo jį pašalinti ne vėliau kaip 

per 4 (keturias) CPO LT darbo valandas nuo to laiko, kai CPO LT bet kuriuo paros metu raštu (įskaitant 

elektronines priemones) informuoja Tiekėją apie kilusį incidentą. CPO LT darbo valandos yra 

pirmadienį-penktadienį nuo 6.00 val. iki 19.00 val. Incidento pašalinimo laiku yra laikomas Tiekėjo 

raštiško (įskaitant elektronines priemones) pranešimo apie incidento pašalinimą laikas. 

2.1.7 Vykdyti nuomojamos IT infrastruktūros priežiūrą, neatlygintinai pašalinti techninius 

nuomojamos IT infrastruktūros gedimus, įvykusius dėl Tiekėjo ar nuomojamos IT infrastruktūros 

gamintojo kaltės; 

2.1.8 Neatlygintinai konsultuoti CPO LT su Pirkimo objektu susijusiais klausimais; 

2.1.9 Nedelsiant informuoti CPO LT apie visas aplinkybes, kurios gali turėti įtakos Sutarties 

tinkamo vykdymo užtikrinimui; 



 

2.1.10 Neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos konfidencialios informacijos, 

susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo, išskyrus 

Lietuvos Respublikos įstatymų numatytus atvejus. 

2.1.11 Jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas CPO LT įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys 

asmenys.  

2.1.12 Jei Tiekėjo Sutarties vykdymui pasitelktas (-i) subtiekėjas (-ai) netinkamai vykdo 

įsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjas (-ai) nepajėgus vykdyti įsipareigojimų dėl iškeltos 

bankroto bylos ir (ar) panašios padėties, Tiekėjas gali pakeisti subtiekėją (-us). Apie tai jis privalo 

informuoti CPO LT šioje Sutartyje nustatyta tvarka, nurodydamas subtiekėjo (-ų) pakeitimo priežastis. 

Subtiekėjo (-ų) pakeitimui Šalys sudaro susitarimą dėl subtiekėjo (-ų) pakeitimo. Ši Sutarties sąlyga 

taikoma tuomet, jei pasiūlyme Tiekėjas nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekėją (-us). Tiekėjas gali 

keisti nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Klientui apie tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo 

raštišką sutikimą. Subtiekėjo keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 

2.2. Tiekėjas turi visus kitus Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės 

aktuose nustatytus įsipareigojimus. 

2.3. Tiekėjas turi teisę: 

2.3.1. Sutartinių įsipareigojimų vykdymui pasitelkti šiuos subtiekėjus: 

_____________________.  

2.3.2. Gauti visą tinkamam Sutarties vykdymui būtiną informaciją. 

2.3.3. Tiekėjas turi visas kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės 

aktuose nustatytas teises. 

2.4. CPO LT įsipareigoja:  

2.4.1. Tiekėjui paprašius, pateikti visą, CPO LT turimą, tinkamam Sutarties vykdymui būtiną  

informaciją; 

2.4.2. Nedelsiant informuoti Tiekėją apie visas aplinkybes, kurios gali turėti įtakos Sutarties 

tinkamo vykdymo užtikrinimui; 

2.4.3. Priimti tinkamą Pirkimo objektą ir sumokėti už jį Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir 

tvarka; 

2.4.4. Neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos konfidencialios 

informacijos, susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo, 

išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymų numatytus atvejus. 

2.5. CPO LT turi visus kitus Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose 

nustatytus įsipareigojimus. 

2.6. CPO LT turi teisę: 

2.6.1. Reikalauti, kad Tiekėjas neatlygintinai pašalintų techninius nuomojamos IT 

infrastruktūros gedimus, įvykusius dėl Tiekėjo ar nuomojamos IT infrastruktūros gamintojo kaltės; 

2.6.2. Reikalauti, kad Tiekėjas neatlygintinai pašalintų su Pirkimo objektu susijusių paslaugų 

trūkumus. 

2.7. CPO LT turi visas kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės 

aktuose nustatytas teises. 

 

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SĄLYGOS 

 

3.1. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos, patvirtintos Viešųjų pirkimų 

tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo 

metodikos patvirtinimo“, 17.2 ir 22 punktais, taikomas fiksuoto įkainio su peržiūra Sutarties kainos 

apskaičiavimo būdas. Detalūs atskirų Pirkimo objekto sudėtinių dalių įkainiai pateikti Sutarties 1 

priede. Į šiuos įkainius įskaitomi visi su Pirkimo objektu susiję mokesčiai, rinkliavos ir kitos išlaidos. 

3.2.  Pradinės Sutarties vertė yra 144.000,00 Eur be pridėtinės vertės mokesčio PVM. Šioje 

Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM  sutartyje 

nurodytų prekių įsigijimui tiekėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais be PVM. 



 

3.3. Sutarties kaina yra 174.240,00 Eur su PVM. 

3.4. Atskirų Pirkimo objekto sudėtinių dalių įkainiai gali būti keičiami tik pasikeitus PVM 

tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo įsigaliojimo momento 

įsigytoms Pirkimo objekto sudėtinėms dalims. 

3.5. Atsiskaitant už Pirkimo objektą negali būti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesčiai ar 

kainos.  

3.5.   Už Sutarties reikalavimus atitinkantį Pirkimo objektą, CPO LT pasirašo priėmimo-

perdavimo aktą ir atsiskaito su Tiekėju už faktiškai per praėjusį mėnesį suteiktus kiekius vieną kartą 

per mėnesį mokėjimo pavedimu, pagal Sutarties 1 priede nurodytus mėnesinius įkainius, į Sutartyje 

nurodytą Tiekėjo banko sąskaitą, ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo tinkamai išrašytos 

sąskaitos gavimo dienos. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros turi būti teikiamos naudojantis tik 

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.  

 

4. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir 

šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo 

bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų 

įsipareigojimų įvykdymą. 

4.2. Šalis, dėl kurios neteisėto veikimo ir/ar neveikimo kita Šalis patyrė žalą (nuostolius), 

įsipareigoja visiškai tokią žalą (nuostolius) atlyginti. 

4.3. Tiekėjui laiku neįvykdžius informacinių sistemų perkėlimo arba informacinių sistemų 

perkėlimo metu praradus CPO LT duomenis, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti CPO LT 5 (penkių) 

procentų maksimalios Sutarties kainos dydžio baudą ir atlyginti faktinius CPO LT nuostolius, 

viršijančius sumokėtos baudos dydį. 

4.4. Kai 30 kalendorinių dienų laikotarpiu įvyksta 2 (du) Sutarties 2 priede nurodyti incidentai 

ir Tiekėjas jų nepašalina Sutarties 2.1.6 punkte nustatyta tvarka, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti CPO 

LT 2 (dviejų) procentų maksimalios Sutarties kainos dydžio baudą. 

4.5. Nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo esminio Sutarties pažeidimo, Tiekėjas įsipareigoja 

sumokėti CPO LT 5 (penkių) procentų maksimalios Sutarties kainos dydžio baudą ir atlyginti faktinius 

CPO LT nuostolius, viršijančius sumokėtos baudos dydį. 

4.6. CPO LT be pateisinamų priežasčių nesumokėjus Tiekėjo pateiktoje sąskaitoje nurodytos 

sumos, Tiekėjas gali reikalauti iš CPO LT sumokėti 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius 

nuo vėluojamos sumokėti sumos už kiekvieną praleistą dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo 

termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią buvo gautas apmokėjimas (ši diena 

neįskaitoma). 

 

5. FORCE MAJEURE 

 

5.1. Nė viena Sutarties Šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo 

įsipareigojimų pagal šią Sutartį, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force 

majeure) aplinkybės, atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. 

5.2. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą Šalį, 

pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. 

5.3. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 kalendorinių 

dienų, tuomet, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 

kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio 

Sutarties vykdymo. 

 

 



 

 

6. ATSAKINGI ASMENYS IR PRANEŠIMAI 

 

6.1. Už Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas 

Tiekėjo atstovas –  

6.2. Už Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas 

CPO LT atstovas –  

6.3. Šie asmenys, atitinkamai CPO LT arba Tiekėjo vardu, turi teisę pasirašyti su Pagrindinės 

sutarties vykdymu susijusius dokumentus. 

6.4. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas raštu pranešti viena kitai 

apie atsakingų asmenų pasikeitimą. 

6.5. Už Sutarties ir jos pakeitimų viešinimą atsakingas CPO LT atstovas –  

6.6. Visi pranešimai ir kita informacija, kuria keičiasi Šalys vykdydamos Sutartį, turi būti 

pateikti rašytine forma. Pranešimai laikomi tinkamai pateiktais, jei įteikiami asmeniškai, atsiunčiami 

naudojantis kurjerių paslaugomis, registruotu paštu, faksu ar el. paštu. 

 

7. KONFIDENCIALUMAS 

  

7.1.  Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma: 

7.1.1. Bet kokiu būdu išreikšta, vykdant Sutartį gaunama ir su CPO LT veikla susijusi 

informacija; 

7.1.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomenų bazės, duomenų 

failai ir kt., archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti CPO LT ar jos darbuotojų, kuriuose 

yra aukščiau minėtos informacijos ar kurie yra parengti remiantis aukščiau minėta informacija; 

7.1.3. Kita informacija, kurią CPO LT Tiekėjui nurodė kaip konfidencialią. 

7.2. Tiekėjas laikydamasis konfidencialumo įsipareigoja: 

7.2.1. Naudotis konfidencialia informacija tik sutartinių įsipareigojimų vykdymo tikslais; 

7.2.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties įvykdymo ar jos nutraukimo, be 

išankstinio rašytinio CPO LT sutikimo, neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei 

nenaudoti trečiųjų fizinių ar juridinių asmenų interesams iš CPO LT gautos konfidencialios 

informacijos; 

7.2.3. Užtikrinti konfidencialios informacijos apsaugą, t. y. užkirsti galimybę tretiesiems 

asmenims sužinoti tokią informaciją; 

7.2.4. Visais atvejais pranešti CPO LT apie nesankcionuotą konfidencialios informacijos 

atskleidimą, bei galimas grėsmes konfidencialios informacijos saugumui; taip pat nedelsiant 

informuoti CPO LT apie aukščiau nurodytų grėsmių pašalinimą; 

7.2.5. Pranešti CPO LT apie atleistą Tiekėjo darbuotoją tą pačią dieną, kad būtų panaikintos 

jo turėtos prieigos teisės prie CPO LT informacijos ar informacinių sistemų; 

7.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Tiekėjas nedelsdamas privalo: 

7.3.1. Grąžinti pagal Sutartį gautą konfidencialią informaciją CPO LT; 

7.3.2. Įpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, grąžinti CPO LT 

arba sunaikinti ar galutinai ištrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinėjimus, pastabas ir kitus 

dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia 

informacija. 

7.3.3. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – 

laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų 

tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų 

tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti 

visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti 

Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. 

Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti 



 

Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka 

tam davė savo sutikimą. 

 

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

 

8.1. Sutartis įsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki abiejų Šalių įsipareigojimo 

įvykdymo. Per 24 mėn. neišnaudojus Sutarties 3.2 punkte nurodytos Pradinės Sutarties vertės, Sutartis 

gali būti Šalių tarpusavio susitarimu pratęsiama iki bus išnaudota  Sutarties 3.2 punkte nurodyta 

Pradinės Sutarties vertė, bet ne ilgiau kaip iki 36 mėn. 

8.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai 

neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

8.3. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų 

įstatyme nustatytais atvejais. 

8.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rašytiniu Sutarties šalių 

susitarimu. Šalių susitarimai dėl Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

8.5. Sutartį galima nutraukti šiais atvejais: 

8.5.1.  abiejų Šalių rašytiniu susitarimu; 

8.5.2.  nesumažindama kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties pažeidimo, CPO LT, 

nesikreipdama į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų 

raštu pranešdama Tiekėjui jei: 

8.5.2.1.  Tiekėjas pažeidžia Sutarties 2.1.12 papunktyje nurodytas subtiekėjo keitimo sąlygas 

arba Sutarties sąlygas, kurios yra laikomos esminėmis pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą; 

8.5.2.2. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį; 

8.5.2.3. paaiškėjo, kad Tiekėjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo 

procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 

8.5.3. nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties pažeidimo, Tiekėjas, 

nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš 10 (dešimt) kalendorinių 

dienų raštu pranešdamas CPO LT, jeigu CPO LT pažeidžia Sutarties sąlygas, kurios yra laikomos 

esminėmis pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą; 

8.5.4. Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka; 

8.5.5. Šalis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartį, pranešdama apie tai kitai Sutarties šaliai raštu 

prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, jeigu kita šalis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra 

likviduojama; 

8.5.6. CPO LT gali bet kada nutraukti Sutartį, raštu įspėjusi Tiekėją ne vėliau kaip prieš 2 

mėnesius. 

 

9. KITOS SĄLYGOS 

 

9.1. Šalys negali perleisti savo įsipareigojimų pagal Sutartį. 

9.2. Šalys susitaria, kad Sutarčiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisė ir visi Sutartyje 

nereglamentuoti klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. 

9.3. Šalys visus ginčus, kylančius iš Sutarties sprendžia derybomis. Derybų pradžia laikoma 

diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 

9.4. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo derybų 

pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Vilniaus miesto apylinkės teisme pagal galiojančius Lietuvos 

Respublikos įstatymus. 

9.5. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. 

9.6. Sutartis yra vientisas, sistemiškai taikomas CPO LT ir Tiekėjo susitarimas. 

9.7. Visi Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys: 

9.7.1. 1 priedas. „Tiekėjo pasiūlymas“; 

9.7.2. 2 priedas. „Techninė specifikacija“. 

 



 

 
ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI 

 

 

 

Viešoji įstaiga CPO LT  Telia Lietuva, AB 

Ukmergės g. 2019-1, LT-07152 Vilnius    Saltoniškių g. 7A, LT-08105 Vilnius 

Įstaigos kodas: 302913276 Įmonės kodas: 121215434 

PVM mokėtojo kodas: LT100011286518 PVM mokėtojo kodas: LT212154314 

A/S: LT277300010133907488 A/S: LT LT777044060000921667 

AB Swedbank, banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas 70440 

Tel: 8 666 29090 Tel: 8 5 2621511 

El. paštas: info@cpo.lt El. paštas: info@telia.lt  

Svetainė: www.cpo.lt Svetainė: www.telia.lt 

  

  

Direktorė Vadovas 

Neringa Andrijauskienė Dan Olov Stroemberg   

   

A.V. A.V  
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